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VICOLO PIAZZI

RISTORANTE & CANTINA



VICOLO PIAZZI

GLI SCIATT
FRITTELLE DI GRANO SARACENO, FORMAGGIO VALTELLINESE E CICORINO
1-7-12

LA BATTUTA

FESA DI MANZO AL COLTELLO CON NOCCIOLE TOSTATE, FUNGHI MARINATI E
ZABAIONE AL TUORLO SALATO

3-8-10

L’Uovo

UOVO POCHE SU POLENTA VELLUTATA CON SALSA ALLORTICA,
PANCETTA PIANA CROCCANTE E ERBE DI STAGIONE

3-7

I SALUMI

SELEZIONE DI SALUMI LOCALI, PANE DI SEGALE TOSTATO,
BURRO AL FIENO E GIARDINIERA DI VERDURE

1-7

I FORMAGGI

SELEZIONE DI FORMAGGI VALTELLINESI CON PANE DI SEGALE TOSTATO,
MIELE DI CASTAGNO AL PINO MUGO E CONFETTURA DI FRUTTA

1-7-8

IL TAGLIERE DELLALPE

SELEZIONE DI SALUMI E FORMAGGI VALTELLINESI CON PANE DI SEGALE TOSTATO,

BURRO AL FIENO, GIARDINIERA, MIELE DI CASTAGNO AL PINO MUGO E
CONFETTURA DI FRUTTA
1-7-8

LANTIPASTO VICOLO PIAZZI (MIN 2)
ASSAGGI IN CONDIVISIONE DEI NOSTRI ANTIPASTI: SALUMI E FORMAGGI

VALTELLINESI, PANE DI SEGALE TOSTATO, POLENTA FRITTA, SCIATT E BATTUTA DI

MANZO CON NOCCIOLE E FUNGHI
1-3-7-8-10-12
COPERTO € 35

€12

€18

€14

€16

€16

€18

€14 PP



VICOLO PIAZZI

PRIMI

IL PIZZOCCHERO

PASTA DI GRANO SARACENO, FORMAGGI DALPE, VERZA,
PATATE E CROCCANTE DI SEGALE

1-7

LA PAPPARDELLA

PASTA FRESCA AL RAGU DI CERVO,

MANTECATA AL BURRO TOSTATO E TIMO DI MONTAGNA
1-3-7-9-12

IL RISOTTO AI MIRTILLI
CARNAROLI “RISERVA SAN MASSIMO”, MIRTILLI E FONDUTA DI SCIMUDIN
7-10-12

LO GNOCCO

GNOCCHI DI PATATE FATTI IN CASA, CREMA ALLE ERBE ESTIVE,
CASERA E SLINZIGA CROCCANTE

1-3-7

LA ZUPPA DEL VICOLO
VELLUTATA DI PATATE E VERDURE DI STAGIONE

ACCOMPAGNATA DA CROSTONE DI PANE DI SEGALE TOSTATO ED ERBE AROMATICHE

1-7

COPERTO € 35

€135

€17

€17

€18

€14



VICOLO PIAZZI

SECONDI

LA GUANCIA DI MANZO

BRASATA AL VINO ROSSO CON POLENTA RUSTICA,

SLINZIGA ESSICCATA, CRUMBLE CROCCANTE DI SEGALE E PESTEDA
1-7-9-12

POLENTA E FORMAGGIO

POLENTA MORBIDA CON FONDUTA DI FORMAGGI DELLE VALLI
E VERDURE GRATINATE

3-7

IL FILETTO
FILETTO DI MANZO NAPPATO AL BURRO NOCCIOLA, RIBES E MELE DI VALTELLINA
7

IL CERVO
TAGLIATA DI CERVO, PANATA ALLE ERBE ALPINE, SENAPE E SALSA Al MIRTILLI
1-7-10

LA FONDUE D’ALPEGGIO

FORMAGGI DELLE VALLI FUSI E SERVITI CON PATATE NOVELLE, CETRIOLI E
CIPOLLOTTI IN AGRODOLCE E TRE SALSE ARTIGIANALI:

AL WHISKY, TARTARA E AL PREZZEMOLO

1-3-4-7-12

LA FONDUE CHINOISE
TENERI TAGLI DI VITELLO, MANZO E POLLO DA CUOCERE AL MOMENTO IN UN

BRODO CALDO E PROFUMATO, SERVITO IN PENTOLA TRADIZIONALE PER FONDUE,

ACCOMPAGNATI DA VERDURE DI STAGIONE E DA TRE SALSE ARTIGIANALIL: AL
WHISKY, TARTARA E AL PREZZEMOLO
1-3-4-12

COPERTO € 35

€28

€18

€38

€34

€18
PP

€26
PP



VICOLO PIAZZI

INSALATE

INSALATA DEL MONTE €18
INSALATA E ERBE DI STAGIONE, SCIMUDIN DI CAPRA, CHIPS DI TOPINAMBUR,

MELA FRESCA E CIPOLLOTTO MARINATO

7-10%/ ¢

INSALATA VALTELLINESE €18
INSALATA DI STAGIONE, CICORINO, CASERA DOP,
BRESAOLA VALTELLINESE E CITRONETTE

17 ¥

I CONTORNI

LA POLENTA CREMOSA -7 €6
LE PATATE AL FORNO - 7 €6
L'INSALATA DI STAGIONE - 10 €38
LA VERDURA DI STAGIONE €8

COPERTO € 35



VICOLO PIAZZI

DOLCI

IL TIRAMISU €8
CLASSICO DELLA TRADIZIONE CON CREMA AL MASCARPONE E CAFFE
1-3-7

PANNA COTTA €9
PANNA COTTA ARTIGIANALE ALLE FRAGOLE E CRUMBLE DI CEREALI CARAMELLATI
1-6-8

PERE E CIOCCOLATO €10
FROLLA, CREMOSO AL CIOCCOLATO FONDENTE E PERE

1-3-7

DOLCE DEL GIORNO €9

DOLCI ARTIGIANALI Al SAPORI DI STAGIONE E ISPIRAZIONE DEL PASTICCERE

COPERTO € 35



VICOLO PIAZZI

RISTORANTE & CANTINA

ALLERGENI ALIMENTARI
FOOD ALLERGENS

1 - CEREALI CONTENENTI GLUTINE, OVVERO GRANO, SEGALE, ORZO, AVENA, FARRO, KAMUT, I LORO CEPPI
IBRIDATI E DERIVATL
CEREALS CONTAINING GLUTEN: WHEAT, RYE, BARLEY, OATS, SPELT, KAMUT, OR THEIR HYBRIDIZED STRAINS AND
DERIVED.

2 - CROSTACEI E PRODOTTI A BASE DI CROSTACEL
CRUSTACEANS AND SHELLFISH-BASED PRODUCTS.

3 - UOVA E PRODOTTI A BASE DI UOVA.

EGGS AND EGG PRODUCTS.
4 - PESCE E PRODOTTI A BASE DI PESCE
FISH AND FISH PRODUCTS
5 - ARACHIDI E PRODOTTI A BASE DI ARACHIDI
PEANUTS AND PEANUT PRODUCTS
6 - SOIA E PRODOTTI A BASE DI SOIA
SOY AND SOY PRODUCTS
7 - LATTE E PRODOTTI A BASE DI LATTE (INCLUSO LATTOSIO)
MILK AND MILK-BASED PRODUCTS (INCLUDING LACTOSE)
8 - FRUTTA A GUSCIO: MANDORLE, NOCCIOLE, ACAGIU, NOCI PECAN, NOCI DEL BRASILE, PISTACCHI, NOCI
MACADAMIA O NOCI DEL QUEENSLAN E I LORO PRODOTTI.
NUTS: ALMONDS, HAZELNUTS, CASHEW NUTS, PECANS, BRAZIL NUTS, PISTACHIOS, MACADAMIA NUTS OR
QUEENSLAN NUTS AND THEIR PRODUCTS.
9 - SEDANO E PRODOTTI A BASE DI SEDANO.
CELERY AND CELERY-BASED PRODUCTS.
10 - SENAPE E PRODOTTI A BASE DI SENAPE.
MUSTARD AND MUSTARD-BASED PRODUCTS.

11 - SEMI DI SESAMO E PRODOTTI A BASE DI SESAMO.

SESAME SEEDS AND SESAME PRODUCTS.

12 - ANIDRIDE SOLFOROSA E SOLFITI IN CONCENTRAZIONE SUPERIORE A I0OMG/KG, O A 10 MG/L IN TERMINI DI
SO2 TOTALE DA CALCOLARSI PER PRODOTTI COST COME PROPOSTI PRONTI AL CONSUMO O RICOSTITUITI IN
CONFORMITA ALLE ISTRUZIONI DEI FABBRICANTIL.

SULFUR DIOXIDE AND SULFITES IN CONCENTRATIONS HIGHER THAN I0MG / KG, OR 10 MG / L IN TERMS OF
TOTAL SO2 TO BE CALCULATED FOR PRODUCTS AS PROPOSED READY FOR CONSUMPTION OR RECONSTITUTED
IN ACCORDANCE WITH THE MANUFACTURERS' INSTRUCTIONS.

13 - LUPINI E PRODOTTI A BASE DI LUPINL
LUPINS AND LUPINS PRODUCTS.

14 - MOLLUSCHI E DERIVATI.

MOLLUSKS AND PRODUCTS CONTAINING MOLLUSKS.

15 - TECNICA DI CONGELAMENTO RAPIDO, PRODOTTO DECONGELATO
PRODUCT HAS BEEN QUICK FROZEN, DEFROSTED PRODUCT
SI COMUNICA ALLA SPETTABILE CLIENTELA CHE ALCUNI PRODOTTI SONO TRATTATI CON L'ABBATTIMENTO
RAPIDO DELLA
TEMPERATURA, Al SENSI DEL REG. CE N852/04.

WE INFORM OUR CUSTOMERS THAT SOME PRODUCTS ARE TREATED WITH THE RAPID REDUCTION OF
TEMPERATURE, PURSUANT TO REG. CE N852 / 04.

[ PRODOTTI CONTRASSEGNATI CON IL NUMERO 15 SONO SURGELATI PORTANDO LA TEMPERATURA IN
BREVISSIMO TEMPO A - 18°. QUESTA TECNICA NON DANNEGGIA LA STRUTTURA DEGLI ALIMENTI
PRODUCTS MARKED WITH NUMBER 15 ARE FROZEN. COOLING THEM DOWN TO -18 ° IN A VERY SHORT TIME THIS
COOLING TECHNIQUE DOES NOT DAMAGE THE STRUCTURE OF THE FOOD.

%/ PIETANZA VEGETARIANA | VEGETARIAN DISH.
[\ PIETANZA VEGANA | VEGAN DISH.
»aie PIETANZA PESCETARIANA | PESCETARIAN DISH
[ PREZZI SONO ESPRESSI IN EURO.
T [ PIATTI CONTRASSEGNATI SONO DISPONIBILI ANCHE DURANTE L'APERTURA DEL WINE BAR
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	Allergeni alimentari Food allergens
	1 - Cereali contenenti glutine, ovvero grano, segale, orzo, avena, farro, Kamut, i loro ceppi ibridati e derivati. Cereals containing gluten: wheat, rye, barley, oats, spelt, kamut, or their hybridized strains and derived. 2 - Crostacei e prodotti a base di crostacei. Crustaceans and shellfish-based products. 3 - Uova e prodotti a base di uova. Eggs and egg products. 4 - Pesce e prodotti a base di pesce Fish and fish products 5 - Arachidi e prodotti a base di arachidi Peanuts and peanut products 6 - Soia e prodotti a base di soia Soy and soy products 7 - Latte e prodotti a base di latte (incluso lattosio) Milk and milk-based products (including lactose) 8 - Frutta a guscio: mandorle, nocciole, acagiù, noci pecan, noci del brasile, pistacchi, noci Macadamia o noci del Queenslan e i loro prodotti. Nuts: almonds, hazelnuts, cashew nuts, pecans, brazil nuts, pistachios, Macadamia nuts or Queenslan nuts and their products. 9 - Sedano e prodotti a base di sedano. Celery and celery-based products. 10 - Senape e prodotti a base di senape. Mustard and mustard-based products. 11 - Semi di sesamo e prodotti a base di sesamo. Sesame seeds and sesame products. 12 - Anidride solforosa e solfiti in concentrazione superiore a 10mg/kg, o a 10 mg/L in termini di So2 totale da calcolarsi per prodotti così come proposti pronti al consumo o ricostituiti in conformità alle istruzioni dei fabbricanti. Sulfur dioxide and sulfites in concentrations higher than 10mg / kg, or 10 mg / L in terms of total So2 to be calculated for products as proposed ready for consumption or reconstituted in accordance with the manufacturers' instructions. 13 - Lupini e prodotti a base di lupini. Lupins and lupins products. 14 - Molluschi e derivati. Mollusks and products containing mollusks. 15 - Tecnica di congelamento rapido, prodotto decongelato Product has been quick frozen, defrosted product Si comunica alla spettabile clientela che alcuni prodotti sono trattati con l’abbattimento rapido della temperatura, ai sensi del reg. CE n852/04. We inform our customers that some products are treated with the rapid reduction of temperature, pursuant to reg. CE n852 / 04. I prodotti contrassegnati con il numero 15 sono surgelati portando la temperatura in brevissimo tempo a - 18°. Questa tecnica non danneggia la struttura degli alimenti Products marked with number 15 are frozen. cooling them down to -18 ° in a very short time this cooling technique does not damage the structure of the food. Pietanza Vegetariana | Vegetarian dish. Pietanza Vegana | Vegan dish. Pietanza pescetariana | Pescetarian dish I prezzi sono espressi in euro. I piatti contrassegnati sono disponibili anche durante l’apertura del wine bar

